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CHAPITRE 1I

PHENOMENES POSTERIEURS
RAPPELANT CEUX DU DELUGE

Hasis-Adra offre son sacrifice et les dieux se rassemblent
« comme des mouches » au dessus du sacrificateur pour

aspirer la bonne odeur de son offrande. Istar, la mére des
hommes, éleve dans le ciel les « grands arcs » et jure de
ne jamais oublier ces jours. Le sage Ea fait la morale au
dieu Bél : Qu'il impute au pécheur son péché, au scélérat
son crime, mais que plus jamais il ne se laisse aller & en-
voyer un déluge (abiibu). Viennent des lions, des hyénes,
la famine et la peste, pour décimer les hommes, mais qu'un
déluge soit désormais impossible.!

Noé aussi offre son sacrifice, Jahveh en respire le par-
fum et jure dans son ceceur de ne plus détruire toute I'hu-
manité comme il I'a fait. Elohim place son arc dans les
nuées et jure un pacte d’éternelle alliance avec I'homme
et toute créature en qui est le (son) souffle de vie.

It, de fait, la Mésopotamie, €prouvée a plus d’une re-
prise par les tremblements de terre, n’a plus vu de déluge.

! Le quatruple chatiment se retrouve en Ezech, xiv, 21 : « Ce-
pendant coict ce que dit le Seigneur Dien @ Si jenvote tout en-
semble contre Jerusalem ces quatre plaies mortelles, Uépée, la
Samine, les bétes farouches et la peste, pour y faire mourir les
lhomuies acee les bétes ; 22. il en restera néanmoins quelques-
nns qui se scawceront,.... » De méme, en Jerem., xv, 3 : « Jen-
verral pour les punir quatre fléane différents, dic le Secgneur :
Uépée pour les tuer, les chiens pour les déchirer, les otseaux du
ciel et les bétes de la terre pour les dévorer et les mettre en
piéces. n
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Les apports fluviaux gagnent sans cesse sur la mer; les
embouchures des fleuves se sont réunies (?) et leur bouche
commune est allée sans cesse en s'éloignant de Korna. La
région mystérieuse, ile peut-étre, ou les bienheureux, loin
du regard des hommes, jouissaient de I'immortalité, seuls
en face de la mer et séparés du monde par le « fleuve de
la mort », cet eden chaldéen, est perdue aujourd’hui dans
les marais d’El-Dschunub. Les canaux d’irrigation sont a
sec, le pays est devenu désert. Babylone a vu se réaliser
les terribles prophéties de Jérémie; les villes orgueilleuses
ou tronerent des dynasties plusieurs fois séculaires de rois
puissants sont devenues d’informes amas de ruines; 1’oubli,
cette supréme dérision de la puissance humaine, a failli
passer sur ce qui fut le centre du monde & son aurore;
seul, le déluge n’est pasrevenusur ces contrées infortunées.

Par contre, l'action des Anunnaki et la colére de Ram-
man se manifestent fréquemment, de nos jours encore,
dans les plaines basses d’autres grands fleuves. Nous allons
étudier quelques-unes de ces manifestations, datant des
temps historiques, survenues dans les pays bibliques ou
leur voisinage.

I. — LES TREMBLEMENTS DE TERRE
DANS LES LIVRES SAINTS ET LES RITES RELIGIEUX.

Par le mystérieux de leur origine autant, peut-étre, que
par leur effroyable puissance de destruction, les tremble-
ments de terre ont frappé puissamment l'imagination des
hommes, dés les temps les plus reculés jusqu’a nos jours.

« Feliz qui potuit rerum cognoscere causas », a dit le
poete, et de fait le terrible météore a recu bien des expli-
cations contradictoires. Mais, metus omnes et inexorabile
fatum subjicere pedibus, strepitumque acherontis avari,
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est un progrés bien difficile pour I'homme, aussi, pendant
longtemps, la seule (parce qu’elle était la plus simple) ex-
plication possible des tremblements de terre, comme des
autres phénomenes naturels, fut-elle I'intervention directe
de la divinité. C’est sous cette forme que nous les retrou-
vons dans la théologie de plusieurs peuples.

Dans la mythologie grecque, c’est le dieu de la mer,
Poseidon, qui figure tantot comme soutenant la terre,
« Geochos », parce qu'on se la représentait comme un
disque flottant sur les eaux intérieures, ou tout au moins
entouré par I'Océan circulaire ; tantét comme la cause des
tremblements de terre, <« KEnozichthon, Enosigeos », sans
doute en vertu de la mobilité prétée an support liquide.
Les Lacédémoniens avaient un cantique spécial au méme
dieu Poseidon, qu’ils entonnaient quand un tremblement
de terre venait & se produire (Xenophon, 1v, 7). Dans le
méme ordre d'idées, on voit dans Arvistophane un ennemi
de Lacédémone émettre le vaeu que « Poseidon qui ébranle
la terre » renverse toutes ses maisons.' Une coutume bien
curieuse et caractéristique existait chez les Romains :
Dans les cérémonies destinées a conjurer les tremblements
de terre en apaisant les dieux, les prétres avaient soin de
ne nommer aucun dieu en particulier, de peur de se trom-
per en n'invoquant pas celui qu'il fallait. Aveu touchant
de I'ignorance ol était ce peuple de la véritable cause du
phénomene en question. Une fois seulement, il fut dérogé
a cet usage. C'était 'an 269 av. J.-C., au moment d’une
grande bataille. Les armées étaient en présence, lorsqu’un
violent tremblement de terre vint y semer l'effroi. La
terrve, selon 'expression de I'historien, révoltée 4 la pensée
des torrents de sang dont elle allait devoir se repaitre,

' B. M. Lersch, Sur fes causes des tremblements de terre,
coup Ladd historigue (S0 AL a. d. « Gaca »), 1879 (en allemand).
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trembla et poussa un rugissement effroyable. Dans ce cas,
la cause du phénomeéne était évidente; aussi le général
romain promit-il un temple a la déesse Tellus, si son armée
était victorieuse. Les Chinois ont I’habitude d’attribuer
aux mauvais esprits tous les ma'heurs, toutes les calamités
publiques, et par le fait aussi les trembiements de terre.
Aussi les vit-on, lors du tremblement de 1649, offrir a ces
démons, qu'ils croyaient irrités contre leur pays, les sacri-
fices les plus magnifiques. Tout autre est I'idée que se font,
dans leur systéme religieux, les Indiens du Pérou des trem-
blements de terre fréquents dans leur pays. Ils s'imaginent
que, de temps en temps, Dieu se léve de son trone et que
chacun de ses pas fait trembler la terre. Mais il ne fait cela
que pour passer en revue les hommes et les compter plus
facilement. Le bruit qui s’éléve alors de la terre lui suffit
pour connaitre le nombre de ses hahitants. En conséquence,
dés que ces Indiens percgoivent le plus léger tremblement
de terre, ils se précipitent hors de leurs huttes, courrent en
tous sens, sautent et frappent du pied la terre en criant :
« Nous voici, ici, ici! » C'est du reste la seule occasion ou
ils se présentent a leur Pére céleste.! Un rite analogue con-
siste dans les « danses sismiques », célébrées chez les Carai-
bes en 'honneur des tremblements de terre ou pour apai-
ser I'esprit malfaisant qui les suscite.? Les Araucans ont
un mythe diluvien (probablement biblifié). Ils attribuent
la catastrophe au dieu souterrain qui cause les tremble-
ments de terre, et, chaque fois qu'un phénomene de ce
genre se produit, ce qui est fréquent, ils craignent un nou-
veau déluge et se livrent a des pratiques destinées a le
conjurer en apaisant le génie courroucé. Notons ici le
curieux parallele au récit cunéiforme, ol le déluge est

! Lersch, op. cit., p. 2.
* Déluge devant la critique, p. 192.
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atiribué surtout aux Anunnaki, génies souterrains, insti-
gateurs des tremblements de terre.! Les Mahométans ont
une priere spéciale qu'ils récitent quand éclate un trem-
blement de terre :

« Quand la terre tremble son tremblement,

Quand elle cherche o rejeter son furdean,

Quand les hommes demandent @ Qu’est-ce qu’elle « ?
Les secousses de la terre seuales répondent. ..o

C'est Ja 99° soure du Coran, appelée « le tremblement
de terre », parce qu’elle décrit en effet une catastrophe
sismique; mais, en réalité, ce qu’elle se propose de rela-
ter, c’est la fin du monde. Ainsi. chaque tremblement de
terre rappelle au pieux Mouslim la catastrophe finale.

Dans ia Bible, il est plus d’une fols fait mention des
tremblements de terre; ils y sont déerits d’'une manicre
saisissante et représentés, en général, comme les instru-
ments de la colere divine. Nous lisons :

Amos, 1, 1. — Verba Amos, qui fuit i pastoribus de
Thecue, quee vidit super Isracl in diebus Ozie regis Juda,
et i diebus Jeroboam filii Joas regis Isracl, ante duos
annos terramotus.

Esther, x1, 5. — FEt hoc ¢jus somnium fuit : Appa-
ruerunt wvoces et tumultus, et tonitrua ct terre motus, ct
conturbatio super terram.

Ps., vix, 3. — Deus repulisti nos, ¢t destruxiste 10s:
watus cs, et nisertus es nobis.

4. — Commovisti terram, et conturbasti eam : sana con-
tritiones ejus, quia commota est.

Ps., exuu, 1. — In exitu Isvaél de Aegypto,.... :

3. — Mare vidit, et fugit: Jordanis conversus est re-
trorsum.

Y Ibidem, p. 193.



— 106 —

4. — Montes exultaverunt ut arietes: et colles sicut agni
ovium.

b. — Quid est tibi mare quod fugisti: et tu Jordanis
quia conversus es retrorsum ?

6. — Montes exultastis sicut arietes, et colles sicut agni
ovium ?

7. — A facie Domini mota est terra, a facie Dei Jacob.

Zacharie, x1v, 5. — FEt fugietis ad vallem montium

eorum, quoniam conjungetur wvallis montium usque ad
proximum; et fugietis, sicut fugistis a facie terraemotus in
diebus Ozie regis Juda; et veniet Dominus Deus meus,
ommnesque sancty cum eo.

Matthieu, xx1v, 7. — Consurget enim gens in gentem,
et regnum in regnum, et erunt pestilentie et fames, et terre
motus per loca.

xxvir, 54, — Centurio autem, et qui cum ec erant,
custodientes Jesum, viso terre wmotu et his, que fiebant,
timuerunt valde, dicentes: Vere Filius Dei erat iste.

XXVIl, 2. — Kt ecce terre motus factus est magnus.
Angelus enim Domini descendit de ceelo, et accedens revol-
vit lapidem, et sedebat super eum.

Mare, x111, 8. — FEasurget enim gens contra gentem et
regnum super regnum, et terre motus per loca, et fames
wmatium dolorum hec.

Lue, xx1, 11. — FEt terre motus magni erunt per loca,
et pestilentie et fames, terroresque de celo ; et signa magna
erunt.

Actes, xvr, 26. — Subito vero terre motus factus est
magnus, ita ut moverentur fundamenta carceris. It statim
aperta sunt omnia ostia, et universorum vincula soluta
sunt.

Apoc., vi, 12, — Et vidi, cum aperwisset sigillum sex-
tum; et ecce, terre motus magnus factus est, et sol factus
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est miger tanquam saccus silicinus; et luna tota facta est
steut sanguis

viii, 5. — Et acecepit Angelus turribulum, et implevit
lud de igne altaris, et misit in terram et facta sunt tone-
trua, et voces, et fulgura, et terre motus magnus.

X1, 13. — Lt i illa hora factus est terrae motus magnus,
et decima pars civitatis cecidit 5 et occisa sunt in terre niotu
nonvna homenum septenr millia; et reliqui in timorem sunt
misst, et dederunt gloriam Deo cali.

X1, 19. — Ft apertum est templum Der i calo; cf visa
est arca testamenti ejus in templo cjus, et facta sunt ful-
gura ct voces et terree motus ct grando magna.

xv1, 18. — Et facta sunt fulgura et voces, et tonitrua,
ct terrae motus factus est magnus, qualis nunquam fuit,
ex quo homines fuerunt super tevram; talis terre motus,
sic magnus.

Ainsi donc le prophéte Amos (1, 1) date expressément
sa vision de deuz ans avant le tremblement de terre. Cette
donnée ne semble du reste pas suffisante pour fixer la
date de cette catastrophe, pas plus que I'époque ou vécut
Amos. Il prophétisa sous les reégnes d'Ozias et de Jéro-
boam II; mais on ne sait de ce tremblement de terre
qu'une chose, ¢’est qu'il se produisit sous le réegne d'Ozias
(Zach. x1v, 5). S. Jérome dit bien, d’apres les traditions
hébraiques (Joséphe, Antig. 1x, 10), que le crime d'Ozias,
usurpant les fonctions sacerdotales, amena cette catas-
trophe. Mais cette explication ne fournit pas de date.! En
outre, les auteurs des livres des Rois et des Paralipomenes
ne mentionnent pas ce tremblement de terre, dont on ne
trouve d’autre mention que celle précitée de Zacharie.

P Trochon, Ste Bible arvee commentaires. Les petits prophetes,

p. 134.
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Amos ne décrit pas seulement un tremblement de terre
en lui-méme, mais aussi I'invasion de la mer qui parait en
avoir été la conséquence :

Vv, 8. — .... qui vocal aquas maris, et effundit eas super
faciem terree. (Cf. 1, Reg., xvirr, 44.)

Suivant quelques commentateurs, il y aurait ici une
allusion au déluge et une présomption en faveur de la
lecture mijam au lieu de majim, en Gen., vi, 17, et vir, 6.
D’autres, et Trochon est de leur nombre,t croient plus
probable que le propheéte ne parle ici que de la pluie, qu'il
croit sortie de la mer, comme Lucréce le dit aussi (De
nat. rer., vi, 628, s.s.):

Preeterca docut multum quoque tollere nubeis
Humorem magno conceptum ex w@quore ponti,
It passim toto terrarum spargere in orbe,
Cum pluit in terris, et centi nubila portant,

L.e prophéte Sophonie, qui écrivait sous Josias (616-
586), rappelle, dans son Dies ire,? imité presque en entier
par la liturgie, la destruction de Sodome et de Gomorrhe
(11, 9) et peint & merveille toute I'épouvante d’'une catas-
trophe sismique. Zacharie dit de méme (x1v,5): ... Et
fugicetis sicut fugistis a facie terre motus in diebus Ozie
regis Juda (v.ante), et il y a lieu de croire qu’il s’agit
précisément ici du tremblement de terre annoncé par
Amos. On voit donc que les catastrophes sismiques, avec
les ras de marées concomitants, sont bien connues des
Livres saints, ce qui cadre avec le tempérament des con-
trées orientales et constitue au moins une présomption en
faveur de I'interprétation sismique du déluge.

! Loc. cit. p. 165, v. 8.
? Chap. 1, 15.
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II. — TREMBLEMENTS DE TERRE MESOPOTAMIENS,
POST-DILUVIENS.

La Mésopotamie a été, depuis le déluge, souvent éprou-
vée par des tremblements de terre. La principale phase
sismique dont ce pays eut & souffrir commence en I'année
763 av. J.-C., ¢’est-a-dire dans I'année de I'éclipse de soleil
du 14 juin 763 dont la date, fixée d’abord par Hind et
Airy et vérifiée plus récemment par Lehmann et Oppolzer,
est devenue caractéristique dans la chronologie de I'Assy-
rie antique. Interprétées & l'aide de cette date comme
point de repére, les listes administratives d’Assyrie indi-
quent en 763 av. J.-C., « Agitations & Libzu ». Dans le
mois de siwan, le solell entre en éclipse; — en 762, encore
« agitations 4 Libzu;» — en 761, « agitations & Arbacha »;
— en 759, « agitations & Gozan »; — en 758, « tranquil-
lité dans le pays »; — en 746, nouvelles « agitations »,
cette fois-ci a Kalah, le Chalé ou Kelach de la Bible
(Gen. x, 11), situé au sud de Ninive, dans I'angle formé
par le Tigre et le Zab supérieur, 4 I'emplacement du vil-
lage actuel de Nimrid.

Or Bosanquet, suivant une insinuation de Rawlinson, a
émis l'opinion que ces <« agitations » doivent s’entendre
de mouvements sismiques du sol et non de mouvements
insurrectionnels des populations. Dans cet ordre d’idées,
Bosanquet a montré que cette éclipse du 14 juin 763 est
précisément celle qu’annoncait le prophéte Amos :

viir, 9. — Et erit in die illa, dicit Dominus Deus ; occi-
det sol in meridie, et tenebrescere faciam terram n die
luminis.\

! Bosanquet, Michelis, Hitzig et d'autres voient dans ce pas-
sage la prédiction d'une éelipse de soleil. Trochon (Ste Bible aree
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" _Nous retrouverions ainsi dans les chroniques assyriennes
I'indication d’une période sismique importante. Il est vrai
que cette donnée repose sur la traduction du mot sihu
par « mouvements sismiques », tandis que certains assy-
riologues, entre autres Haupt, pensent que ce sens, non
justifié par les derniéres recherches, n’est pas le vrai, et
que sihu doit se traduire toujours par <« mouvements
insurrectionnels ». .

Les tremblements de terre de cette phase se sont pro-
pagés d’Assyrie jusqu’'en Palestine, et les années qui sui-
virent 763 furent marquées, non seulement par des trem-
blements de terre, mais encore par plusieurs éclipses, ainsi
que nous venons de le voir. Et il est facile de reconnaitre
dans le sublime langage des propheétes, 'impression de ces
phénomenes terrifiants. Ils les mentionnent ou méme les
décrivent en plus d’un endroit; ils les donnent, parfois

commentaires, Les petits prophétes, p. 184) est de l'avis con-
traire. Une éclipse de soleil, dit-il, n’en est pas le coucher, occisio.
Il suppose que, dans l'esprit de la prophétie, le soleil est subite-
ment détruit au milieu de sa course, de méme que la nation est
soudainement détruite au milieu de son apparente prospérité. Il
suppose en outre 4 ces mots une plus large application : « Quand
le Seigneur viendra juger le monde, dit-il, alors que le monde,
plein de sécurité, ne 'attendra pas (Matt. xx1v, 37, s. s.), le soleil
s’obscureira et la terre se couvrira de ténébres. Tout chatiment
qui tombe sur un peuple ou un Etat impie, dans la suite des ages,
est un précurseur du jugement final ». Et il ajoute qu’on a cher-
ché si quelque éclipse de soleil, arrivée du temps du prophete, ne
lui aurait pas suggéré cette image. Mais, dit-il avec Pusey, on
n’en a pas trouvé. En tout cas, ce ne peut étre I'éclipse de 784,
année de la mort de Jéroboam II, qui serait décrite d’avance ici,
car cette éclipse ne fut totale qu'a 43° au sud de Samarie, vers le
centre de 'Afrique. Fort peu importante en Israél, elle ne saurait,
dit-il, étre P'objet des paroles du prophéte. Ussérius, confirmé
par le prof. Doukin, pense qu’il s’agit de I’éclipse du 8 novembre
711 av. J.-C., visible en Palestine 4 12 h. 55 ni. Au reste, ces sens
prophétiques particuliers seraient douteux. —
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méme les invoquent, comme des signes de la colére divine.
Le souvenir de ces évenements s’est conservé a Jérusa-
lem, dans la mémoire populaire, jusqu’au siecle suivant.

Les séismes mésopotamiens, avons-nous dit, présentent
un caractere particulier. !ls sont de deux espéces : tantot
des ébranlements propres a la région elle-méme, tantot ce
qu'on pourrait appeler des séismes par influence, C'est-a-
dire que la région mésopotamienne ne vibre souvent que
par le contre-coup d'ébranlements survenus dans les ré-
gions voisines; elle ne contient pas toujours en elle-méme
la cause et le foyer de ses ébranlements. La plaine de Mé-
sopotamie est entourée, disions-nous, de régions en voie
de dislocation, tandis qu’'elle-méme, tantot reste inerte au
milieu du frémissement général, tantot y participe. Or, la
grande extension des séismes qui nous occupent, nous
porte a douter que leur point de départ fut réellement,
situé dans la plaine mésopotamienne. Comme Suess le fait
observer,! le nom d’Arbacha, qui répond au grec Arrha-
pachitis, & 'arménien Albak, nous reporterait plutot dans
les montagnes du Zab supérieur et, par le fait, dans la
région, si souvent ébranlée de nos jours, des lacs de Wan
et d'Urmia.

Au reste, la dépression syro-mésopotamienne, compar-
timent a part de la lithosphere terrestre, est limitée, au
nord et & I'ouest, par deux lignes de premiere importance,
dont le tempérament sismique est connu depuis des siecles.

La premiére de ces lignes, ou mieux de ces zones, com-
mence a la Méditerranée, dans les environs d'Antioche,.
Cette ville infortunée fut le théatre de la terrible catas-
trophe du 13 décembre 115 décrite par Dio Cassius, et
dont Trajan fut témoin. Les années qui suivirent furent
marquées a Antioche par des tremblements de terre de

Y Op. eit., p. 32
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moindre importance, jusqu’'a ce que cette ville fut de nou-
veau détruite, par des commotions plus fortes, en mai 518
et au 29 novembre 528. Enfin, le 31 octobre 589, elle
ensevelit de nouveau sous ses ruines des milliers de per-
sonnes,! et, depuis lors, elle a été encore fréquemment
ébranlée. D’Antioche, la zone sismique se dirige vers
Alep et Mambedj (Hierapolis), passe I'Euphrate pres
du confluent du Sadschur ou entre ce point et le fort de
Kalaat-en-Nedschur, passe a Urfa (Edesse), peu au nord
de Harran, et se prolonge, selon toute apparence, dans la
direction de Diarbekir, sur le haut Tigre, jusqu’au Nim-
rud-Dagh et au Sipan-Dagh, sur le rivage nord du lac de
Wan. De l'autre c6té d’Antioche, notre ligne tourne au
sud et longe le littoral phénicien sur toute sa longueur,
jusqu’a Ascalon et Gaza. Son prolongement atteint le
golfe de Suez, en passant sous les dépéts récents de la
plaine de Péiuse.?

Sur cette ligne eurent lieu un grand nombre des plus
terribles tremblements de Syrie. Notons cenx des années
131, 306, 333, 340, 387, 458, 494, 528, 553, 560, 580,
589, 713, la grande catastrophe de 715, 775, 856, 859, les
grands séismes de 995 et 1003, ceux de 1032, 1863, 1068,
1069, 1091, 1109, 1114, 1127, 1155, 1156, 1204, 1212,
1339, 1402, 1546, 1656, 1796, celui de 1822 qui détruisit
Alep, ceux de 1859, 1872 et 1873.3

Cette ligne rentre dans le domaine de la belle étude
publiée par Abich sur les tremblements de terre du plateau
arménien. Elle est pour lui I'indice d’'un réseau compliqué
de fentes situées en profondeur.*

1 J. Sechmidt, Studien ueber Erdbeben, 2° édit., 1879, p. 144 et
suiv. ; in Suess, op. cit., p. 52.

2 C. Diener, Libanon, Vienne 1886, p. 87.

3 Ibidem, p. 260.

4 H. Abich, Geol. Forsch. in den kaukas. Lindern, 11 (1882),
p. 390-449.



— 113 —

Précisément dans le voisinage d’Alep, cette premiére
zone est croisée par une seconde, dirigée S.S.W. sur plus
de 7° en latitude, qui coincide dans la Syrie moyenne avec
la dépression de la Bekaa, en Palestine, avec la tranchée
du Jourdain et la Mer Morte. Cette seconde zone com-
mence dans le voisinage de Malatie, sur le haut Euphrate,
traverse l'extrémité occidentale des monts Kurdes vers
Behesni, c’est-a-dire au point ou ces plis, s’incurvant 1ége-
rement vers le S.-O., viennent s'adapter a 1'Alma-Dagh,
prolongement septentrional du Liban. et aux plis orientaux
de I’Antitaurus. A partir de ce point,’ la zone sismique
se dirige vers Alep qu’elle laisse un peu a l'orient
et prend, en méme temps qu'une direction exactement
sud, une signification toute spéciale: elle forme doréna-
vant 'axe de la grande Tranchée du Jourdain, série de
dépressions allongées qui va d’Antioche a4 la Mer Rouge.
Apres Alep, la zone sismique passe a Hamah (Epiphanie)
et atteint Homs (Emése), ou elle se bifurque pour longer
de part et d’autre le pied de 1'’Antiliban, par Baalbek et
par Damas. Le troncon occidental forme ainsi 'axe de la
Bekaa, tandis que l'orviental, suivant les failles-bordures
de I’Antiliban, sépare ce horst de la région effondrée de
Damas et de Palmyre. Nous arrivons ainsi au lac de Tibé-
riade ; plus au sud, il est probable que le trongon occidental

! L'ancienne nomenclature géographique appelait les points de
ce genre, o plusieurs chaines viennent se grouper en faisceau,
des nceuds montagneux. Cette dénomination ne peut plus étre
maintenue depuis que nous savons que deux chaines ne se croi-
sent jamais. Cette apparence de croisement est due au concours
de plusieurs plis, venant de directions différentes pour cheminer
quelque temps parallélement et se séparer de nouveau. Suess leur
a donné en allemand le nom tres expressif de Schaarungen, que
nous rendrons en francais par fuisceauwr, faute d'une dénomina-
tion meilleure. 1l faudra d’ailleurs distinguer des faisceaux de
plis et des faisceaux de fentes.
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continue a former I'xae des dépressions successives d'El-
Ghor, de la Mer Morte, du Waddi el-Arabah et du golfe
d’Akabah.! Quant au troncon oriental, il est difficile de
dire sil se perd dans la masse basaltique du Hauran, s'il
se réunit au premier, ou s’il continue, peut-étre par le
pied du Djebel e-Schera, peut-étre a l'est, par les dépres-
sions (tranchées ?) si curieuses du Wadi Sirhan et du
Djof.2

De précieux renseignements sur la partie nord de notre
seconde zone nous sont fournis par 1'écrivain arabe As-
Soyuti. Il mentionne une série de tremblements de terre
qui commencerent par un choc violent en 1’année 552 de
I'hégire® (1158 ap. J.-C; selon d’autres récits, I'an 551 de
I'hégire). Heff, qui a rassemblé aussi des données sur ces
phénomeénes, remarque que les secousses se firent sentir
sur une ligne longue de 4° en latitude*. La série des
catastrophes y fut la suivante: Séismes de 746, 992,
1115, 1138, 1159, 1170, 1201, 1666, 1759, 1837 et 1854.

Ces deux lignes fonctionnent plus ou moins alternative-
ment et & tour de role, mais jamais ensemble. En tout cas,
le maximum d’ébranlement est tantét sur 'une tantét sur
'autre. Seconde particularité : les mouvements sismiques
y marchent du nord au sud et, quelquefois, rétrogradent
du sud vers le nord. As-Soyuti le savait déja : Les séismes
qu’il décrit commencerent dans le nord pour parvenir seu-
lement plus tard & Damas, et se retirer de nouveau vers

! Cest-a-dire qu'il s'identifie avec le double systéme de failles
longitudinales qui séparent cette suite de {ranchées, d'une part,
des collines de Judée et du massif Sinaique, d’autre part, des
plateaux de Moab et du Hisma.

2 Suess, Antlitz der Erde, 1, 483. Pour tout cela, voir notre
étude sur la Destruction de la Pentapole.

3 As-Soyuti’s Work on Earthqualkes, trans. from the Arabic by
A. Sprenger ; Journ. Asiat. Soc. Bengal, 1843, x1t b., p. 746-747.

# Von Hoff, in Suess, Sint/l., p. 53.
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Hama et Alep. Dans une méme crise, les chocs se propa-
gent généralement du nord au sud sur la seconde ligne,
puis remontent du sud au nord. Alors cette ligne entre en
repos et c'est la premiére qui entre en jeu. Ces deux axes
de propagation forment donc bien un systéme unique,
quoique double, ainsi qu’il ressort d’ailleurs de leur role
dans la structure de la région.

Les séismes syriens sont souvent trés forts. Ainsi, le 5
septembre 1822, 20,000 personnes périrent sous les ruines
d’Alep. L’ancien Testament relate plusieurs catastrophes
analogues qui dévastérent la Palestine, surtout sous les
regnes du roi Achab d’Israél (— 900 & — 878) et du roi
Uzia de Juda, sous les prophétes Amos et Zacharie. Ce-
pendant, il reste probable que l'événement le plus consi-
dérable de ce genre fut la catastrophe de Sodome et de
Gomorrhe, dernier écho des mouvements orogéniques et
sismiques qui amenérent l'enfoncement de la franchée du
Jourdain et produisirent la Mer Morte.!

Suess croit pouvoir affirmer que les deux zones sismi-
ques que nous venons de décrire, comme entourant le dé-
sert de Syrie, furent le point de départ des catastrophes
qui, en 763 et les années suivantes, agiterent 1'Assyrie,
effrayérent la Palestine et laissérent leur souvenir dans
les Listes admainistratives et les livres des prophetes. Mais
nous avons déja dit les raisons pour lesquelles il est im-
possible d’attribuer la méme origine aux séismes dilu-
viens.? Ceux-ci ont di nécessairement venir du sud, soit
du golfe Persique, soit de la mer d’Oman.

Nous venons de voir que les tremblements mésopota-

' Diener, loc. cit., p. 2538. Voyez notre étude La destruction de
lee Pentapole ot les cariations de lae Mer Morte.

* Pendant son séjour en Mésopotamie, Schlifli n’aobservé aucun
séisme rnudigéne, ¢'est-a-dire né dans la région méme. Tous venaient
des contrées voisines, tantot du sud, tantoét du nord, et fréquem-
ment de la région, sismique par excellence, du Schira persan.
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miens sont essentiellement périphériques, il en est de
méme en Syrie. Ce pays est constitué par les deux horsts
du Liban et de I’Antiliban avec leurs prolongements, et la
tranchée du Jourdain qui les sépare. Les bords extérieurs
de ces horsts sont marqués par des systéemes de failles
longitudinales : le groupe occidental déterminant le rivage
de Syrie, 1'oriental limitant la dépression damascéne. Nous
venons de voir que ce dernier groupe de failles constitue
une zone sismique importante; il semble en étre de méme
du premier. En effet, c’est une chose connue depuis long-
temps que les tremblements de terre, fréquents sur les
lisieres de la Palestine, sont plus rares dans l'intérieur du
pays.! Ces phénomenes y suivent en général I'une des deux
lignes suivantes : La premiére, coincidant avec la cote, va
d’Antioche & Tyr et & Gaza. La se produisirent les grands
tremblements historiques qui ravagérent Tyr, Sidon, Bey-
routh, Laodicée et Tripoli. La seconde ligne n’est autre
que la zone orientale dont nous parlions plus haut. A elle
se rattachent les catastrophes qui affligérent bien des fois
Alep, Epiphanie, Emeése, plus rarement Damas, et rava-
geérent le Hauran. Au temps de S. Jérome, Ar-Moab périt
par un tremblement de terre. La tranchée du Jourdain
vit les catastrophes qui renversérent Baalbek, Safed et
Tibériade. Il y eut aussi, quoique plus rarement, des
secousses a Jérusalem, mais en somme l'intérieur de la
Palestine fut beaucoup moins maltraité que les bords.
Depuis I'ére chrétienne, on ne cite que sept tremblements
de terre dans ce pays: en 363, lorsque Julien voulait re-
batir le temple; en 394, 633, 658, 746, 756 et 1066. A
cause de leur rareté méme, ils devaient donc y paraitre
plus terribles. Celui qu'Amos cite (1, 1) comme étant arri-
vé de son temps est peut-étre le méme auquel il fait allu-
sion (1v, 11) comme ayant détruit Sodome et Gomorrhe.

' Trochon, op. cit., p. 161.
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De toute la tranchée du Jourdain, la Bekai est la travée
la plus habituellement sismique. Les secousses telluriques
contribuérent pour une large part a la destruction de
Baalbeck, 'ancienne Héliopolis.” La position des fragments
de colonnes tombés autour des édifices prouve que l'onde
marchait toujours dans la direction N.-S. ou S.-N., c’est-
a-dire le long des failles libaniques, jamais dans le sens
transversal, E.-W. A nos yeux, il y a 1a un indice que
I'effondrement lindaire continue. En 1751, il y avait encore
neuf colonnes debout sur le péristyle du grand temple. En
1784, Volney n’en trouvait plus que six; les trois autres
avaient été abattues par le grand tremblement de 1759.
Elles sont tombées vers le N., comme si le choc, venant
de cette direction méme, elt entrainé leurs piédestaux
vers le sud. Le méme cataclysme enleva 9 colonnes au
péristyle sud du temple du soleil et produisit sur divers
point de cet édifice les cffets les plus caractéristiques.
Ainsi, son grand portique est orienté N.-S. Le choc fit
descendre le voussoir du milieu de la plate-bande, d’un
metre entre ses voisins, et, en 1870, on construisit pour
le soutenir un pilier de maconnerie. Or, seul, un choc di-
rigé N.-S. a pu détendre le linteau, en ouvrant ses joints
dirigés E.-W,, et permettre la descente de la clef. Lartet a
observé des indices pareils de mouvements paralleles au
Jourdain, dans les localités situées plus au sud, par exem-
ple au temple de Dschérasch. —

I1I. — PHENOMENES CONTEMPORAINS AUX BOUCHES
DES FLEUVES INDIENS.

[.es embouchures de I'Indus et du Gange-Brahmapoutre
ont été & plusieurs reprises, dans les temps modernes, le

! Diener, loc. cit., p. 255.
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‘théatre d’événements tout semblables & ceux du déluge.
Les faits de ce genre sont du reste, comme le montre la
chronique scientifique des derniéres années, beaucoup plus
fréquents que nous ne le pensons au milieu de la tran-
quillité de notre Europe centrale. Le jaillissement des
eaux souterraines, que nous avons vu former la dominante
du cataclysme diluvien, se reproduit fréquemment dans
les contrées les plus diverses et, presque toujours, la vi-
dange des réservoirs intérieurs entraine 1'écroulement de
la surface qui les recouvre. Ce phénomene, mille fois ob-
servé depuis ’antiquité la plus reculée, suggera 'idée que
I'intérieur de la terre est rempli d’eau, que la terre elle-
méme flotte sur cet océan intérieur.! Le processus de 1’é-
vaporation et de l'infiltration était inconnu et on ne pou-
vait s’expliquer l'alimentation des sources bienfaisantes.
Dans les puits, on voyait I'eau se tenir a un niveau bien
inférieur & celui de la margelle et on croyait que cette
nappe s’étendait en tous sens sous la terre. Enfin, les vol-
cans et les tremblements de terre avaient détruit 1'idée
native que le sol offre une stabilité a toute épreuve. De la
a le concevoir comme un radeau flottant sur une masse
liquide, il n'y a qu’un pas, il fut vite franchi. Les phéno-
menes sismiques sont et paraissent avoir toujours été
caractéristiques de la région méditerranéo-indienne ou
s’épanouirent les civilisations préhistoriques; il est donc
naturel que leurs cosmogonies se basent sur cette idée
fondamentale. C’est le fehdom des Hébreux, dont les portes
se brisent pour livrer passage aux flots diluviens, le tan-
nour des Arabes, le lac infernal des anciens Chaldéens,
rempli par les eaux chaotiques,® les « eaux inférieures »
de tant de légendes.

11, Petr., m1, 5.

* Voy. notre Introd. & Uhist. de la géologie, Revue thomiste,
1893, p. 253.
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Dans les temps modernes, ce jaillissement des nappes
souterraines et l'effondrement de la surface se sont pro-
duits avec des dimensions considérables sur le cours infé-
rieur de I'Indus. Cette région est souvent éprouvée par les
tremblements de terre. Des villes grandes et populeuses y
ont été victimes des cataclysmes naturels. Quelques instants
suffisaient parfois a les anéantir; des milliers d’hommes
périssaient et la destruction des canaux d’irrigation, jointe
aux divagations du fleuve. empéchait toute tentative de
reconstruction. Seul, le voyageur, apreés des siecles, ren-
contre sur le bord des canaux desséchés, des ruines im-
menses et il faut la science du paléographe pour retrouver
leurs noms. Ici, comme sur I'’Euphrate, une commotion
violente, puis 'oubli inexorable.

« Je fis route, écrivait Ibn-Batuta en I’an 1333 de notre
ére, par Sind vers la ville de Lahari, située sur la cote de
la mer des Indes, la ou le Sind (Indus) s’unit & elle.
Cette ville a un grand port ou font reliche des navires
venant de la Perse, du Yemen et d’autres contrées. A
quelques milles de cette ville se trouvent les ruines d’une
autre cité, ot I'on voit en nombre immense des pierres
qui ont la forme d’hommes et d’animaux. Les gens de la
contrée racontent, d'apres le dire de leurs écrivains natio-
naux, qu’il y avait autrefois a cette place une ville dont
les habitants étaient si pervers que Dieu les changea en
pierres, eux, leurs bétes, leurs plantes et méme les semen-
ces de leurs champs. De fait, on trouve a cet endroit des
pierres qui ressemblent & des graines en quantité im-
mense. » Il s'agit ici de sculptures ruinées et du calcaire
a nummulites avec lequel était bétie la cité disparue. Ce
sont probablement les restes du port célebre de Debal,
entre Kurrachi et Tatta.

Le souvenir de villes disparues s’est répandu dans I'ouest
et le nord-ouest et quand Zobéide, dans les « Mille et une
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nuits », raconte que, partie de Bassora, elle arriva apres
vingt jours de navigation dans le port d’une grande ville
de 'Inde ou elle trouva le roi, la reine et tout le peuple
changés en pierres; 'analogie de ce récit, avec les légendes
locales, porte & croire qu’il se rapporte a l'une de ces
villes détruites du delta de 1'Indus, qui étaient particu-
lierement riches en statues, peut-étre précisément au port
de Debal.?

Beaucoup plus loin dans 'intérieur, Bellasis et Richard-
son visitéerent en 1854, au nord-est de Haiderabad, les
ruines de Brahminabad, ville jadis considérable et popu-
leuse, batie en briques cuites sur le lit aujourd’hui dessé-
ché du Narra, et dont il ne reste qu'un immense amas de
décombres dominé encore par les étages inférieurs d’une
tour ronde qui diit é&tre énorme. On reconnait encore les
places publiques et I’emplacement du bazar, et les pre-
miares fouilles ont découvert des squelettes d’habitants
dans leurs maisons, des monnaies, des camées et des sta-
tues qui avaient échappé a la rage des Iconoclastes mu-
sulmans. On a méme retrouvé sous ces décombres, datant
de pres de dix siecles, des pieces d’échec travaillées de la
facon la plus artistique. La légende prétend que la ville
fut détruite subitement par un tremblement de terre, et
I’état de destruction compléte ou 'on trouve des magon-
neries tres fortes, I'absence de toute trace de feu et les
restes des habitants eux-mémes et de leurs richesses sem-
blent lui donner raison.®

Sur le plus oriental des vieux bras de I'Indus, le Khori,

! Cunningham, Anc. Geogr., 1, 299-301. D’aprés Wyse, Geol.
Notes on the River Indus, Journ. Roy. Asiat. Soc., new. ser, X,
1878, p. 323, le Narra ne serait pas un bras mort de 1'Indus.

2 A. F. Bellasis, An Account of the ancient and ruined city of
Brahminabad in Sind. Journ. Bombay Branch of the Roy.
Asiat. Soc., 1857, v, p. 413-425 et 467-477.
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prés de son embouchure, se trouve la ville de Lukput.
C’est ici que se termine la chaine de collines de Kachh qui
vient du sud-est, le long de la cite et sépare de la mer le
Ran de Kachh, prolongement sud-est des terres basses
des embouchures. L’immense plaine du Ran est tantot,
quand la mousson souffle du sud-ouest, couverte par les
eaux salées a partir de Lukput, tantdt, lors des hautes
eaux de I'Indus, inondée par les eaux douces des canaux
du Bunass ou du Luni, tantét a cec et alors parsemée de
grandes flaques éblouissantes de sel marin. Wynne, qui a
fait la carte géologique du Kachh, rend d'une maniére
saisissante l'impression pénible de silence et de solitude
que fait le Ran. A part quelques rares troupeaux d’anes
sauvages, on n’y rencontre pas un étre vivant et l'air s’y
remplit des mirages les plus étonnants.! C’est le pays des
hallucinations et de la fievre, comme le terrible Kalahari.
Et il y a longtemps que ce pays est un désert; son nom,
emprunté au sanscrit, en fait foi, car Kachchha signifie
un marais et Irina (Ran) un désert salé. Le grand voya-
geur chinois, Hwen Tsang, qui visita Sind en 641 ap. J.-C.,
décrit déja cette contrée comme basse, humide, et son sol
comme rempli de sel.?

Les mirages du Ran ont donné naissance a une foule de
légendes. Les naturels y voient le souvenir d'un roi pieux
qui était parvenu a rétablir si complétement sur terre
I'age de la vertu, que sa capitale, débarrassée de toute
impureté comme le Vara de Jima et la Jérusalem céleste
de I'Apocalypse, s’élevait peu a peu d’elle-méme vers le
ciel. Cependant, un animal impur, un dne sauvage, avait
¢té oublié dans une maison isolée. Tout & coup il se mit &

YA, B. Wynne, Mem. on the Geol. of Kutch.; Mem. Geol.
Surv. India, 1872, 1x, p. 15; in Suess, loc. cit.
* Cunningham, Anc. Geogr., 1, 304.
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braire et on s’apercut de sa présence. Mais il était trop
tard; l'ascension de la ville s’arréta, et, depuis lors, elle
flotte au-dessus du Ran entre la terre et le ciel.?

Le Ran de Kachh fut atteint en 1819 par un violent
tremblement de terre qui y amena des changements consi-
dérables.? Au mois de juin se produisit un choc violent
qui entraina la mort de plusieurs centaines de personnes,
ct ébranla dans leurs fondements tous les forts du pays.
De nombreuses fentes se formeérent dans le sol du Ran, et
pendant trois jours il s’en échappa des masses énormes
d’eau noiritre et vaseuse. Dans la contrée voisine du
Bunni, 'eau jaillit des fontaines jusqu'a ce que la contrée
fut converte d’une couche d’eaun de six a dix pieds d’épais-
seur.® Le choc fut ressenti vers le coucher du soleil &
Sindree, la station douaniere de Kachh, située sur la
grande route de Sind et au bord de ce qui avait été jadis
le bras oriental de I'Indus. Ce petit fort, de 150 pieds car-
rés, bati en briques, fut renversé par une vague qui, par-
tant de I'Océan, se répandit dans tcutes les directions et
changea en quelques heures cet espace jusque-la sec et
aride en un lac intérieur s’étendant & dix-sept milles en
tous sens autour de Sindree. |

Bient6t on s’apercut que ce n'était pasJa le seul change-
ment amené par cette remarquable convulsion de la na-
ture : les habitants de Sindree remarquerent a leur grand
étonnement, & une distance d’environ cinq milles daus le

! Bartle Frére, Notes on the Runn of Cutch and neighbour.
Region ; Journ. geogr. Soc., 1870, xr, p. 187.

2 Al. Burnes, A Memoir on the eastern Branch of the Indus
and the Run of Cutch, ete., in Travels into Bokhara, 1834, 1,
310. Cf. Baird Smith, Memoir on indian Earthquakes, 11, J. A.
S. Bengal, 1843, xm, 6, p. 1027*-1033*. B. Smith suppose un
volean dans le voisinage. C'est une erreur (Suess, loc. cit.).

3 Burnes, Memoir. p. 324; Bartle Frére. Noites, p. 192.
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nord, une digue (a mound) de terre ou de sable, 4 un en-
droit ou auparavant le sol était bas et plat. Ce remblais
naturel s’étendait sur une grande longueur vers l'est et
vers I'nuest, croisant le canal de I'Indus et isolant a jamais
semblait-il la riviére de Phurraun de la mer. Cette digue,
ceuvre spontanée de la nature, frappa vivement I'imagina-
tion des natifs qui lui donnérent le nom de Ullak-bund ou
« Digue de Dicu» pour marquer qu’elle n’était pas I'ccuvre
des hommes, comme les autres barrages de 1'Indus.

Quelques remarquables qu’ils fussent, ces événements
passérent presque inapercus, car le Kachh était si com-
pletement ruiné, depuis les évencments de 1762, qu'il
importait peu maintenant qu’'il demeuridt un désert ou
qu’il devint un lac. Une faible tentative des habitants de
Kachh, de ré:ablir une douane sur la nouvelle « Digue de
Dieu », échoua devant les prétentions des émirs de Sind,
et comme Sindree n’dtait pas tenable, les douaniers furent
retirés sur le continent.

Les choses demeurérent ainsi jusqu’a ce que, en novem-
bre 1826, I'Indus rompit ses digues dans le Sind supérieur
et couvrit d'une immense nappe d’eau tout le désert qui
confine au Sind vers I'est. Le fleuve avait rompu toutes
ses digues et s’était frayé un chemin jusqu’au Ran. En
mars 1827, soit huit ans apreés le tremblement de terre,
Burnes faizait route par eau de Bhoog, capitale du Kachh,
a Lukput et & I'immense lagune qui entourait les ruines
de Sindree. Quant a I'Ullah-bund, Burnes le décrit comme
une immense saillie, s’étendant avec une hauteur constante,
vers l'est et vers l'ouest aussi loin que 1'wil peut le suivre.
Les natifs lui assignaient une longueur de cinquante milles.
« Cependant, ajoute expressément Burnes, il ne faut pas
se le représenter étroit comme une digue artificielle, car

! Suess les a racontés précédemment.



— 124 —

il s’étend dans lintérieur jusqu'a Raomaka-bazar, sur une
largeur d’au moins seize milles et fait 1'effet d’'une grande
protubérence du sol. Il est formé d’argile a coquilles et de
sable, et sa surface est couverte de concrétions salines.

Depuis Burnes, I'Ullah-bund a été visité plus d'une fois;
sa hauteur a été estimée 4 10, 15, 18 et méme 20 !/, pieds,
mais Wynne remarque que ces chiffres ne donnent que la
hauteur au-dessus du niveau essentiellement variable des
eaux qui cn baignent le pied. Tous les observateurs sont
unanimes sur ce point essentiel, que 1'Ullah-bund n’a I'as-
pect d’une digue que du c6té sud; du c6té du nord sa pente
est pour ainsi dire nulle et il est impossible de fixer sa
limite de ce c6té. L’Ullah-bund n’est donc pas une digue,
mais bien plutdt une brusque dénivellation du sol. Et de
fait, la région située en amont de cet escarpement n'a
point été soulevée comme on 'a cru; elle n’a éprouvé au-
cun changement. Wynne a parfaitement raison lorsqu’i]
remarque qu’un soulévement tant soit peu sensible de
cette région et empéché les crues de 'Indus de 1826 de
se déverser dans le bras de Pharaun, séparé du lit princi-
pal depuis 1762, et d’atteindre, a travers 1'Ullah-bund, la
dépression de Sindree et la bouche de Lukput.!

Ainsi done, le territoire situé au sud de I’Ullah-bund
avec le fort de Sindree s’est enfoncé dans sa position
actuelle lors du tremblement de terre de 1819, et cette
dislocation s’est accompagnée de projections abondantes
empruntées aux nappes d’eaux souterraines. L'Ullah-bund
est un gradin qui marque la limite de la région effondrée.
En amont du gradin, la pente des fleuves, restée invaria-
ble, prouve qu’il n'y a eu aucun changement, et cette ma-

' Wynne, Memoir, p. 43 ; Blandford, Mem. Geol. Sure. Ind.,
vi, 31, et J. A. S. Bengal, 1876, xrv, 11, 95; Medlicott et Bland-
ford, A Manual of the Geol. of India (1879), 1, 421. Note. In
Suess, loc. cit.



niére tres simple de comprendre les choses s’accorde avec
la description donnée par Carless en 1837, dans le mé-
moire annexé au compte-rendu de la mensuration du Delta.!

Ch. Lyell croyvait a& un véritable soulévement dans
I'Ullah-bund, mais sa maniere de voir, guoique trés ré-
pandue, ne semble pas soutenable.? Il n'y eut ici ni sou-
levement, ni plissement de la surface, comme Suess lui-
méme 'avait d’abord supposé, mais simplement épanche-
ment des eaux de fond et affaissement corrélatif d'une
portion nettement limitée du sol alluvial.® L’analogie est
complete entre ces phénomenes, ceux de New-Madrid au
Mississipi et ceux de la steppe bourriate sur les rives du
Baikal. —

Passons maintenant a une contrée sujette a la fois aux
tremblements de terre, aux cyclones et aux inondations
marines. C’est le delta du Gange et du Brahmapoutre,
maintes fois éprouvé par des phénomenes de ce genre,
dans les temps modernes. La vallée du Brahmapoutre dans
I'Assam et la contrée des Silhet-Jhils se sont effondrées a
une époque relativement récente, tandis que la Madupore-
Jungle échappait seule a cet affaissement et continuait a
représenter le niveau primitif des alluvions du Brahma-
poutre. Done, répétition exacte des phénomenes du Ran
de Kachh.* Tout I'ensemble des terres basses qui avoi-
sinent les embouchures a subi, dans les temps historiques,
des changements notables, soit par le déplacement des
bras du fleuve, soit par les progres de l'alluvionnement,
soit méme par des effondrements répétés.

Dans toute son étendue, le cours inférieur du Gange et

' Carless, Mem. to acc. the Sure. of the Delta of Indus in
1837 :J. G. S. 1838, v, 328-366, surtout 364.

2 Ch. Lyell, Princ. Geol., 2° édit., p. 98-104.

8 Kntstehung der Alpen (1873), p. 152.

* Medlicott, a. Blandford, op. cit., p. 409, in Suess.
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du Brahmapoutr